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Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

®

Hirschvogel .
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

G lboolo4C

ITALY H “I'“II“ Delivery Note ABRRLR
150285 (1,5
Goto¥ ¥ THH9 0o
5} Lloferor-Nr.
Suppller Na, Delivery nota Date
_( gozgé ZOZ Cote foursseur Bon de lvraison Date
91001046
10} IhrZelchen 11) Bestellung/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auflrags-hir,
Your Reference Additional Customer Data Our Department PhoneiFax Extenslon Qur Onder No,
Viotra référence 5500039165 0000 Indlc. campld. client Notrn dépantement TéLIFax Int2me Nolre ordre ne.
0000014709 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
i0) Vemandar/\Way of ShipmenUMode d'expédition | fret  20)} unfrei 21) gexamungsan 22) V::snindzainhnn 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?::i:co :gfﬁ}: Mzmlrtgemhallage %eﬁﬁnlimﬁ fenvoi brutia/grossiint netio/netnet
Spedition Schweitzer X |see below seie. dosumerit 8.910 7.965
25) VersandanschrifShipping AddressfAdresse d'expédiien 28) Abladestelle/Unloadt feu do dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

- GCG 805000-02

27) Pos. 28) N d Par/Réfdr Client 28) MateralVMateralRéférenco a0) Menge 31) Elnheit
liem And diEng gChange/Elat Techni Bozelchnung/esciiption/Doscrption Quantty Unit
Poste :’mm L:~":..°.5§ﬂ:n —_— Proguklionscharge/P fon betch/Lot du productit Quanlité Unité
010 2516043720 110655-00 310 pc

00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 579922 I,J
5000014410
20MnCrs5
GCG 805000-02
020 2516043790 1106565-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter
DEW 107174 1 579922
5000014421
O EMNE+NAGEL
B e BN b S.r.lL :
GCG 805000-02 ACCETTAZIONE MERCE
030 2516043790 110655-00 Guantita dichiarata: : 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer G rantita effettiva:
DEW 107174 1 579922 Tiga Imballaggia:
5000014427 Quantita imbalii;
20MRCrS5 Conformita alle schedg dimballo; [ﬁ

Ama . @

Data cantrollo ?3‘ 9{ ( U

Incoterms 2020:

Country of orlgin: DE

FCA Denklingen

AEO:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivary are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Cenditlons are net accepted by us and do
not become part of any contract. Gur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 G5, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Mlinchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 Q004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNIXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GrmbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 1/4
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Hirschivagel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

®

I

Hirschvogel
Umformtechnik -

¥u

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

#

“ m Delivery Note

ITALY
o
5)  Lleferer-Nr. ; Lisferschein
Supplier No. Delivery note
Code fournisseur Bon da [ivraison
91001046
10) IhrZelchen 11} Besleliung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12} Unsere Ableilung 13) Tel/Fay Durchwakl 14) Unsera Auftrags-Nr,
Your Refereaco Addilionat Customer Dala Our Depariment PhenefFax Exiension QOur Oder No.
Volre réfémance 5500039165 0000 Indic. complam. elient Nolm dépariemant Tél4Fox Intdme Notre ordre no,
0000014709 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartWay of ShipmeptMode d'expéddilion | frel  20)] unirel 21) Vemackungsan 22 vﬁ{“{lnﬂd‘;: 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO it :25% rn%c::r::lg‘emballagu Honicatn do fonvl brutiofgrossiirat netlo/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.910 7.965
25) Varsandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestslle/Unload Location/Lleu de déchargoment
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos, 28) MaterlalKunde/CustomerPart/RéférenceCliont 20) MaterialMaiorialRétérance 30) Menge 31) Elohell
Kem JAnderungsstand/EnglneesdngChange/Etat Tochnique iption/D Quantrty Unit
Posla Kundencharge/CustemerBatch/Lot Clianl Pi ] duction batch/Lol du prod Cuantié Unité
Lieferantencharge/VendorBateh/Lot Foumissour
040 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 579922
5000014424
20MnCrS5
GCG 805000-02
050 2516043780 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 579922
5000014425
20MnCrS5
GCG 805000-02
060 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 579922
5000014423
20MnCrSb6
(3CG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Caountry of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb,html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0040 0825 08411 00, BIG; DEUTDEMMX XX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXOCL
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADEST600

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr, Themas Brilcher, Dr. Alfons Halscher 214
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 88920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

®

Hirschvogel
Umformtechnik -

i

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 8991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
[TALY Delivery Note
Sl el Shp %
:‘ 130 el
By o
g. :Z?,B.fg_g-g- 3.
%) Llefarer-Nr. Lisferscheln Datum
Suppller No. Delivary nola Date
Codea fournisseur Bon de livralson Dale
91001048
10} IhrZelchen 11) Bestellung/OrderfCommanda 10) Zusatzdaten des Besieliars 12) Unsems Abtellung 13) Tel/FaxDurchwahl 14) Unsere Aufimps-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Our Ocder No.
Votre réfirence 5500039165 0000 Indlc. complém. client Notre département TélfFax Intéme Notre ordra no.
0000014709 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552092
18) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition] &el  20)f unfrei 21) Verpackungsart 22) ga:sanuzamhan 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ﬂ'ﬁi:w ::m}g :ﬁ%ﬁ!‘gr:?ermmlage [d';ﬁt'i:ilit’l:‘:irzse Tenvoi brutia/grossiint natto/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.910 7.965
25) Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abtadestelle/nlopd Location/Lieu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) M ar/RAMEr Tient 20) MatorjalMaterdal/Référence 30) Menge 31) Elohei
ltem EndapungsstandfEngineeringChange/Etat Yechnique BezelehnungiCescription/Doseription Quantity Unit
Posta I f Batch/.ot Client P h firetion bateh/Lot du prod! Quantité Unité
L hang d h/Lol Foumisseur
070 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer
DEW 107174 1 579922
5000014426
20MnCrS5
GCG 805000-02
080 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 579922
5000014422
20MnCrS5
GCG 805000-02
090 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter
DEW 107174 1 579922
5000014420
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our Genera! Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agh.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGS1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miunchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvege] Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executlve Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Britcher, Dr. Alfons Hatscher 34



)

FCA Denklingen
GCountry of orlgin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Condilicns are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/zgb.html .

" ®
B L]
) Hirschvogel .
- -
Umformtechnik -
—
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A GCompany ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate & - 86920 Denkiingen, Gemany Hirschvogel Autometive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Himden-Kr, 427% ) NG T G B
Ctistomer Mo, 5 =
{,fée:},"%diéﬂf? a. —
200,45 82758988
§) Liefarer-Nr. Llefersehein
Supplier No. Delivery nole
Cade foumlisseur Bon da livralson Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusgtzdaien des Bestellers 12) Unsers Ableilung 13) TelfFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referenca Additional Custorner Pata ©Our Depariment PhonefFax Exiensien Qur Ordar No.
Volre référence 5500039165 0000 Indic, complée. client Notra département TéLiFaxintéme Neire ordre no.
0000014709 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
18) Versandart\Way of ShipmentiMode d'expédillon| frel  20)| unfret 21) Verpackengsarl 22) g:lrsnindzﬂ:;;n 23) Gasamigewlicht kg Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO E’iir'ljm ::ﬁadldu mﬁr:'gembalraua Idegﬁﬁrgiuon de Feavel brutto/gross/brut netle/nelnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.910 7.965
25) Vepsandanschrf/Shipping Addcess/Adresse d'expedition 28) Jnioad L leu da d&
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248
27) Pos.  28) MatedalKunde/CustomesPart/RéférencaClient 28) MaterdalMalorialRétérence 30} Menge 31) Elnhall
Item And d/ gefEtat Technl B p p Quanty Unit
Poste KundenchargeX rBatch/Lol Cllent P h batehLot du p Quantitd Unité
L ge/VendorBatohiLat Fi
15/62 161 9 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.790 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
44669851 - 44669859 310 pc
Incoterms 2020; AEQ:  AECF 104188

BTV Bank, Mammingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5S 7035 1020 0005 3178 05, BIC: BYLAREMIWHM

Bayem LB, Milnchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkfingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfens Hatscher 4/4
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Hirschvege! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Genmany

Magna PT S.p. A

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

P Sumperio Deivery ot Dt
Coda fourmisseur Bon da livralson Date
91001046
10} Ihr Zefchen 11) BesiallungiOmariCommands 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsem Auftrags-Nr,
Your Referonco Addilonal Cusiomer Data Qur Deparment PhoneiFax Exdenslon Cur Ordar No.
Vol riférence 5500039165 00001 Indic. comptdm. client Notre dépariement Tél/Feax Indma Nolre ardre no.
0oooo14 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50162980
18) VersandarWay of Shipmani/Mode dexpédition | frel  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:fw ::rtﬂt:fl ;?}Zkahdg'emballagn %ﬂgﬁﬂmﬁ Tenvol bautte/gross/brut netlo/netinel
Spedition Schweitzer X S —— 8.910 7 965
25) i t hrifShipping Add Adr daxpéditi 26} Abladestelte/Unload Location/Liou do déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 :112348
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 2B8) MalodalTail-Nr. 28) MaterlalMaterialRéférence 30) Menge 31) Elnhoit
:’l:Tte gg:;:ar?::re':aﬂn'lqi:ﬁl ;:odt:lkll:lunschargammdud.lon bateh/Lot du production g.:::{::g 3:::6
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 579922
20MnCrS5
GCG 805000-02
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%*Sn % 0,190 0,000 0,500
gquotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 6-8
CL: X3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 8i 0,240 % Mn 1,200 % P 0,007 % S 0,022 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,170 % Cu 0,090 & Sn 0,010 %
Al 0,0330 % v 0,010 % Ti 00,0010 % BE 00,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,0012 % N 00,0119 % Pb 0,002 % As 00,0030 % Sb 0,002 %
0 <« 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically ace, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QM

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEB1XXX

Sparkasse QObertand, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DESS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik Gmbi
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Pr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher



]

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-000511vom 19.01.2021

[RTHAR A

Ludwigsburg, 19.01.2021
Seite 1 von 1

4 Absender / Expeciteur

Hlrschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen

‘

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Beférdsrung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis,nonobstantiouteclause
ganteitigen Abmachung den Beslimmungen des coniraire, & la Convention relative au conlrat de
UberelnkommensfberdenBefdrderungsveriragim  transporl intemalional des marchandises par

Intem. StraBangGterverkehr (CMR). route (MR},

2 Emp;angarl Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrBChtEﬂhrer ! Trarllspurleur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

‘ Bénutzte Gén.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

OrtfLieu MODUGNOQ
Land/Pays  |talien
Datum {Date 22,01.2021

Zalt/ Temps

4 Ortund Tag der Ubermahme / Lisu et dale de [a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland
Datum /Date  19.01,2021

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachifiihrer / Transporteurs successifs

Benuizte Gen.-Nr.;

5 Beigefligte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen das Frachtfihrer /
Réserves el observations des transpordeurs

g Pos. 4 Zeichan/Nr.
No,

1 Anzahl| der LM 12 Art der Vierpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

X Marquaes ef numaros Nombre des calis Mode demballage Naturs de |a merchandise Poids, kg m

1 B2758931 24 COLLI Getriebatelle 23.646 73,58

2 82758986

3 B2758993

e 23.645,00
24,00 cOLLI
18 Anwslsungen des Absenders 17 Angaben zu; Ermittlung der Tarifkilomsater mit GrenzObergsngen -
von bls

4 g Frachtzahlungsanwelsung/ Prascription daffiranchlssement
unfrel - Rechnung an Empfinger

94 Besandera Vereintarungen f Conventlons particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers; Die Sendung wurde

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempal des Absenders
Signature et timbre fexpédiieur

D-71634 Ludwigsburg

Untarschrift und Stempel des Frachifahrers
Signature et timbre du transporteur |

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint 5 ;o ¥ .

Ve = vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger , iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

29 Benutzter Grenziibergang Gut 21-000511ampfagen am Datum / Date

Receplion des marcHandises le

20 Hirschvogel Umformtechnilk GmbH |23 SCHWEITZER GmbH 3 Co,

'ﬁgﬂ?lempel das Empféngers
tute el imbre de destinataire

Rireviito ¢

y viseyya di

SCHWEITZER GmibH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschéftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrld und Jgps eitzer, : HE=1)

Amtsgericht: Ludwlgsburg J%W:'u-’q % ptlta

Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: \604 80008

Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF604

q



